AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING - INNER EXTRACTOR SPRING-
FOR XP 5-COIL EXTRACTOR SPRING

ADVANTAGES: XP 5-Coil spring has a heavier spring load than OEM springs,
thus negating the need for a D-Fender™ ring or adding CRANE Viton O-Rings
Use 5-Coil spring with either black extractor spring insert OR CRANE Viton O-
Rings, but not both Enhanced 4-Coil springs maintain an extended duty cycle
load of a NEW Mil-Spec spring and is recommended for use in 18""+BBL
lengths for those who retrieve their brass for reloading While the XP 5-Coil
spring is totally reliable for all 5.56 BBL lengths, it can be aggressive on case
rims in 18""+length BBL rifles, and may be too strong for some bolts with
extremely tight bolt face tolerances Extreme duty cycles provided while
maintaining performance specifications Unaffected by heat up to 750°F D-
Fender™ rings are NOT recommended for use with our 5-Coil extractor
springs. Dual spring XP .308 extractor spring sets may be used with or without
CRANE 0O-rings. May be required for use in DPMS G2 Bolts for full-auto use.
Plug & play - May easily be the only extractor springs needed for the life of
your bolt!!

Attributes

Name: INNER EXTRACTOR SPRING-FOR XP 5-COIL EXTRACTOR SPRING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000057

Mfr. No.: 25075

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 51mm

Shipping length: 64mm

e UPC: 657780250752

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AR .308 INNER
EXTRACTOR SPRING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING von SPRINCO USA. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur richtigen Verwendung und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Bereich verwendet wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich regelmalig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die XP 5Coil Feder nicht in Verbindung mit DFender™ Ringen oder CRANE Viton ORingen.
Achten Sie darauf, dass die Feder nicht Giberbeansprucht wird, insbesondere bei 18"+ langen
BBLGewehren.

Uberpriifen Sie die Kompatibilitat der Feder mit Ihrem spezifischen Bolzen, um eine Uberlastung zu
vermeiden.

Verwenden Sie die Feder nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Halten Sie die Feder von extremen Temperaturen tber 750°F fern, um eine Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie lber das notwendige Werkzeug und die Kenntnisse verfligen, um die
Feder sicher zu installieren.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem die Feder installiert wird, um Verunreinigungen zu vermeiden.

2. Installation

o Entfernen Sie die alte ExtractorFeder vorsichtig.
o Setzen Sie die neue XP 5Coil Feder an der vorgesehenen Stelle ein.
o Achten Sie darauf, dass die Feder richtig sitzt und keine Spannung auf den Bolzen ausgeubt wird.

3. Verwendung

o Verwenden Sie die Feder gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberwachen Sie die Leistung der Feder wahrend des Gebrauchs und (iberpriifen Sie regelmaRig auf
Anzeichen von VerschleiB.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von metallischen
Komponenten.
¢ Werfen Sie die Feder nicht in den normalen Hausmll. Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten



in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstltzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung

des Produkts zu gewahrleisten.



AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR .308 Inner Extractor Spring. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before installation and
usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and related
components.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the extractor spring for wear or damage. Replace if necessary.

¢ Do not use the product if it shows signs of damage or malfunction.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm components.

Specific Safety Precautions for Use

e Compatibility: Ensure that the AR .308 Inner Extractor Spring is compatible with your firearm model.
Refer to your firearm's manual for compatibility information.

¢ Installation Caution: When installing the extractor spring, be careful not to apply excessive force that
may damage the spring or the firearm.

+ Heat Resistance: The spring is unaffected by heat up to 750°F; however, avoid exposing it to extreme
temperatures for prolonged periods.

¢ Bolt Tolerances: Be aware that the XP 5Coil spring may be too strong for some bolts with extremely
tight bolt face tolerances. Test functionality before full operation.

¢ Use of ORings: Do not use DFender™ rings with the 5Coil extractor springs. Use either black extractor
spring inserts or CRANE Viton ORings, but not both.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation.

2. Installation Steps:

o Remove the existing extractor spring from the firearm.

Clean the extractor area to remove any debris or residue.

Insert the new AR .308 Inner Extractor Spring into the extractor assembly.
Ensure proper seating of the spring and that it is securely in place.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the extractor spring operates correctly.
o Test the firearm in a safe environment before using it in the field.
o Regularly check the extractor spring for signs of wear or damage during routine maintenance.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the AR .308 Inner Extractor Spring in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the spring in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR .308 Inner Extractor Spring, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the AR .308
Inner Extractor Spring. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearm
components. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité du Produit : Ressort
d'Extracteur AR .308 SPRINCO USA

Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort d'extracteur AR .308 SPRINCO USA. Ce produit est concu pour améliorer la

performance de votre arme tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Il est important de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation pour assurer un fonctionnement optimal et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du ressort et remplacele en cas d'usure ou de dommage.
Garde le ressort hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas le ressort ou n'utilise pas de pieces non recommandées par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise le ressort uniquement avec les accessoires compatibles. Evite d'utiliser & la fois I'insert de ressort
d'extracteur noir et les joints toriques CRANE en Viton.

¢ Ne pas utiliser le ressort dans des culasses avec des tolérances de face de culasse extrémement serrées
sans évaluation préalable.

¢ Sois conscient que le ressort XP 5Coil peut étre agressif sur les bords de douille dans les carabines de
longueur de canon de 18 pouces et plus.

e Evite d'utiliser des anneaux DFender™ avec nos ressorts d'extracteur 5Coil.

e Pour les culasses DPMS G2, il peut étre nécessaire d'utiliser le ressort en mode automatique.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Dispose d’'un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Retire I'ancien ressort d'extracteur de la culasse.

o Installe le ressort d'extracteur SPRINCO USA en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.

o Situ utilises des joints toriques CRANE en Viton, assuretoi qu'ils sont bien en place avant de
finaliser I'installation.

3. Utilisation :

o Teste le fonctionnement de I'extracteur apres installation pour t'assurer qu'il fonctionne
correctement.
o Effectue des vérifications régulieres pour détecter tout signe d'usure ou de défaillance.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le ressort d'extracteur avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des pieces métalliques et des composants
d'armement.



¢ Si possible, recycle les matériaux conformément aux pratiques environnementales appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit ou des préoccupations, n'hésite pas a consulter le
fabricant ou le distributeur pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux garantir non seulement la sécurité de ton produit, mais aussi son efficacité et
sa durabilité. Reste vigilant et profite d'une expérience d'utilisation sécuritaire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la molla estrattore XP .308 di SPRINCO USA. Questa guida fornisce informazioni

importanti per I'uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni per
garantire un utilizzo sicuro e conforme.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Evita di utilizzare il prodotto se noti anomalie o se non sembra funzionare correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Non lasciare il prodotto alla portata dei bambini o di persone vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la molla a 5 spire solo con I'inserto della molla estrattore nero OPPURE con I'ORing CRANE in
Viton, ma non entrambi.

Le molle a 4 spire migliorate sono raccomandate per lunghezze di canna superiori a 18 pollici.

La molla XP a 5 spire & progettata per funzionare con tutte le lunghezze di canna 5.56, ma potrebbe
essere aggressiva sui bordi dei bossoli in fucili con canna di lunghezza superiore a 18 pollici.

Se utilizzi otturatori con tolleranze di faccia estremamente serrate, verifica che la molla non sia troppo
forte per il tuo sistema.

Non utilizzare gli anelli DFender™ con le molle estrattore a 5 spire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
2. Installazione:
o Rimuovi I'otturatore dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
o Sostituisci la molla estrattore esistente con la molla XP .308, assicurandoti che sia installata
correttamente.
o Se utilizzi I'ORing CRANE in Viton, installalo secondo le indicazioni fornite.
3. Uso:
o Dopo aver installato la molla, rimonta I'otturatore nel fucile e verifica che funzioni correttamente.
o Esequi un ciclo di prova per assicurarti che non ci siano problemi di estrazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del fucile e delle molle.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile, seguendo le linee
guida sul riciclaggio e sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della molla estrattore XP .308 di
SPRINCO USA. Si prega di sequire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire la massima
sicurezza e prestazioni ottimali.



Brukermanual for AR .308 INNER EXTRACTOR
SPRING SPRINCO USA

Introduksjon

Takk for at du valgte AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING fra SPRINCO USA. Dette produktet er designet for 3 gi
optimal ytelse og palitelighet i ditt vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker bruk og
vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga ulykker.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid 5Coil fjaer med enten svart extractor fjeerinnsats eller CRANE Viton ORinger, men ikke begge
samtidig.

Veer oppmerksom pa at XP 5Coil fjszeren kan vaere aggressiv pa hylser i 18"+ lengde BBL rifler, og kan
vaere for sterk for noen bolter med ekstremt stramme bolt ansiktstoleranser.

Unnga a bruke DFender™ ringer sammen med vare 5Coil extractor fjzerer.

Bruk av dual spring XP .308 extractor fjaersett kan veere ngdvendig for DPMS G2 bolter ved fullauto bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er trygt og avfyrt fer du begynner installasjonen.

Fjern den gamle fjeeren: Ta ut den eksisterende extractor fjseren fra bolten.

3. Installer den nye fjeeren: Sett inn AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING i bolten, og sgrg for at den sitter
ordentlig.

4. Test funksjonaliteten: Etter installasjonen, kontroller at fjeeren fungerer som den skal ved 3 teste
vapenet i et sikkert miljg.

5. Vedlikehold: Utfar regelmessig vedlikehold og inspeksjon av fjaeren for a sikre langvarig ytelse.

N

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Wyciagu
AR .308

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny wyciagu AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING od SPRINCO USA. Niniejsza
instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
uzytkownikdw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich wtadz.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Sprezyna XP 5Coil ma wieksze obcigzenie niz sprezyny OEM, co moze wptyna¢ na dziatanie wyciagu.

e Uzywaj sprezyny 5Coil z czarnym wkfadem sprezyny ekstraktora LUB pierscieniami O CRANE Viton, ale
nie obydwoma jednoczesnie.

e Ulepszone sprezyny 4Coil sg rekomendowane do dtugosci lufy 18 cali i wiecej, zwtaszcza przy zbieraniu
tusek do ponownego tadowania.

e Uzycie sprezyny XP 5Coil w karabinach o dtugosci lufy 18 cali i wiecej moze prowadzi¢ do zbyt
agresywnego dziatania na ranty tusek.

* Nie stosuj pierscieni DFender™ w potgczeniu z naszymi sprezynami ekstraktora 5Coil.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Zdemontuj stary wyciag, jesli jest to konieczne.
o Zainstaluj nowg sprezyne wyciggu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo umieszczona w zamku.

2. Uzytkowanie:

o Regularnie kontroluj dziatanie sprezyny i zamka.

o Unikaj stosowania sprezyny w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nadmiernego
zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem sprezyny, natychmiast przestan jej uzywac i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

o W przypadku utylizacji sprezyny, nalezy ja odda¢ do punktu zbiérki odpadéw metalowych lub do
specjalistycznego punktu utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i za wybér sprezyny wyciggu AR .308 INNER EXTRACTOR
SPRING od SPRINCO USA. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Turvallisuusohjeet AR .308 INNER EXTRACTOR
SPRING

Johdanto

Tervetuloa AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta Skierteen jousia vain mustan extractorjousen sisaosan tai CRANE Viton Orenkaiden kanssa, mutta
ei molempia samanaikaisesti.

e Huomioi, ettd XP 5kierteen jousi voi olla aggressiivinen hylsyreunoissa 18""+ pituuden BBL kivaareissa.

o Valta DFender™ renkaiden kayttda Skierteen extractorjousien kanssa.

¢ Kaksoisjousi XP .308 extractorjousisarjat voidaan kayttad CRANE Orenkaiden kanssa tai ilman, mutta
varmista yhteensopivuus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

o Poista vanha extractorjousi varovasti.

o Asenna uusi 5kierteen jousi valitsemallasi tavalla (mustan extractorjousen sisdosalla tai CRANE
Viton Orenkailla).

o Varmista, etta jousi on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
o Tarkista jousen kunto saanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.
o Ala kayta tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

« Al3 havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamistavoista.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen myyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsanvisningar for AR .308 INNER
EXTRACTOR SPRING

Introduktion

Tack for att du valt AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING fran SPRINCO USA. Denna produkt &r designad for att
forbattra prestandan hos ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd, vanligen f6lj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte 5Coil fjddern med DFender™ ringar eller CRANE Viton Oringar samtidigt.

¢ Var medveten om att XP 5Coil fjadern kan vara aggressiv mot hylsornas kanter i langre BBLIangder
(18"+).

¢ Kontrollera att ditt slutstycke ar kompatibelt med XP 5Coil fjddern innan installation.

e Om du anvander produkten i DPMS G2 slutstycken fér fullautomatisk anvandning, félj alltid tillverkarens
rekommendationer.

e Undvik att anvanda produkten i extremt snava toleranser pa slutstyckets ansikte, da detta kan paverka
prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasin eller kammare.
o Samla ndédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av fjadern:

o Ta bort den gamla extractor fjadern enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera XP 5Coil fjgdern pa extractor enligt specifikationerna.
o Kontrollera att fjadern sitter ordentligt pa plats.

3. Anvandning:

o Efter installation, testa vapnet i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktion.
o Observera eventuella avvikelser i prestanda och justera vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kasta inte produkten tillsammans med vanligt avfall.
o FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallkomponenter.
e Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt atervinning.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och
inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING.
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